A2

Smart Glasses

Instrukcja obstugi

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa >

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje i zachowac jg w odpowiednim miejscu.

1. Produkt nie jest wodoodporny. Nie nalezy go uzywa¢ w miejscach o wysokiej
wilgotnosci, takich jak fazienki, prysznice czy sauny.

2. Jesli podczas noszenia lub tadowania urzadzenia wyczujesz nietypowa temperature,
zdejmij je i natychmiast zaprzestan uzytkowania.

3. Jesli urzadzenie przegrzeje sie lub przestanie reagowac, gdy nie jest noszone, nalezy
natychmiast odtgczy¢ kabel tadujacy, aby unikng¢ uszkodzenia.

4. Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu, nalezy unika¢ dtugotrwatego
uzytkowania przy wysokim poziomie gto$nosci.

5. Nie nalezy uzywac tego produktu podczas intensywnych ¢wiczen fizycznych, aby
unikng¢ przypadkowych urazéw.

Wyglad produktu >

Ten produkt to inteligentne urzadzenie z obstugg sztucznej inteligencji w formie okularéow.
Obstuguje potaczenia telefoniczne, odtwarzanie muzyki, nagrywanie, robienie zdje¢, nagrywanie
filméw, ttumaczenie symultaniczne oraz dialogi oparte na sztucznej inteligencji, zapewniajac
komfortowe korzystanie z inteligentnych funkgji sztucznej inteligencji w kazdych warunkach
pogodowych.
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o Wh/Wyt. 9 Al/nagrywanie G Rejestracja zdjec i filméw Q Obszar dotykowy G Mikrofon/
Wskaznik
G Kamera e Kontrolka nagrywania 0 Gtosnik o USB-C
@ Wiaczanie/wytaczanie @ Al/nagrywanie
= Przesun przetacznik do przodu lub do tytu, = Aktywacja asystenta glosowego Al: Krétkie
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ okulary. nacisnigcie stuzy do aktywacji/wytaczenia.

= Szybkie rozpoznawanie obrazéw Al: Dwukrotne
o B klikniecie przycisku.
@ Robienie zdje¢/filméw ) : ) iy
= Nagrywanie: Przytrzymaj przycisk, aby uruchomic¢
= Robienie zdjecia: Nacisnij krotko. nagrywanie, a nastepnie nacisnij go, aby
= Nagrywanie filmu: Dwukrotne klikniecie przycisku, zakonczy¢ nagrywanie.
aby rozpocza¢; nacisnij krotko, aby zakonczyc.
- Wymuszone ponowne uruchomienie: @ Obszar dotykowy
Przytrzymaj przycisk przez 16 sekund. = Odtwarzanie/wstrzymywanie muzyki:

= Potaczenie przychodzace: Nacisnij krétko, aby Dwukrotnie nacisnij obszar dotykowy.

odebra¢; przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, = Regulacja gto$nosci: Przesun palcem do przodu,
aby zakonczy¢. aby zwiekszy¢ gtosnos¢, a do tytu, aby jg zmniejszy¢.

- Podczas rozmowy: Jedno krotkie nacisniecie, - Regulacja gtosnosci: Przesun palcem do przodu,
aby zakonczyc. aby zwiekszy¢; przesun do tytu, aby zmniejszyc.

= Wigczanie/wytaczanie asystenta gtosowego
telefonu: Przytrzymaj, aby wigczy¢/wytgczyc.

Zasady obstugi >

(1) Wtaczanie/wytaczanie

= Naciénij przycisk znajdujacy sie ponizej
lewej zausznicy (jak pokazano w punkcie
A na powyzszym rysunku)

= Wigcz zasilanie (kontrolka miga na
niebiesko)

= Wytacz zasilanie (kontrolka gasnie)

(2) tadowanie

= Czerwona kontrolka miga:
Akumulator urzadzenia jest roztadowany.
Nalezy je natychmiast natadowac.

= State czerwone Swiatto kontrolki oznacza,
Ze urzadzenie sie faduje.

= State zielone $wiatto kontrolki oznacza,
ze urzadzenie jest w petni natadowane.

Port tadowania USB-C

(3) Podtaczanie urzadzeni:

= Mozesz jg pobra¢, wpisujac ,HeyCyan”
w wyszukiwarce Google Play lub App Store.

= Mozesz zeskanowac ponizszy kod QR
i klikng¢ link, aby pobra¢ i zainstalowac
aplikacje ,HeyCyan".

= Wymagania sprzetowe: Obstuga systemu
Android w wersji 9.0 lub nowszej oraz
systemu iOS w wersji 13.0 lub nowszej.

= Przejdz na strone gtéwna aplikacji, kliknij
.Potacz urzadzenie”, wybierz nazwe Zeskanuj kod QR, aby
urzadzenia, z ktérym chcesz sie potaczy¢, pobrac aplikacje: HeyCyan
i sparuj je. Po pomysinym sparowaniu
mozesz zaczgc¢ korzystac z okularéw.

A\ OSTRZEZENIE >

Przed rozpoczeciem uzytkowania i obstugi tego urzadzenia, aby zapewnic jego optymalne dziatanie
oraz unikngc zagrozen, nalezy zapoznac sie z ponizszymi $rodkami ostroznosci i stosowac sie do
nich.

1.Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, Nie nalezy uzywac urzadzenia przy wysokim poziomie gtosnosci
przez dtuzszy czas.

2.Nie nalezy podgrzewac ani zging¢ zausznikéw okularéw:

3.Urzadzenia tego nie nalezy uzywac do bezposredniego zabezpieczenia oczu przed uderzeniami
mechanicznymi

4.Nie nalezy uzywac ostrych narzedzi do czyszczenia ani niewtasciwych srodkéw czyszczacych. Do
czyszczenia produktu uzywaj specjalnej sciereczki do okularéw lub czystej, delikatnej Sciereczki.
Unikaj srodkéw czyszczacych o wrasciwosciach $ciernych, sprayéw, srodkéw o wysokim stezeniu lub
acetonu. Moze to spowodowac uszkodzenie, odksztatcenie lub odbarwienie oprawki, akcesoriéw lub
soczewek.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen COLMI Technology Co., Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Sportowe okulary
Okulary Colmi A2 Al UV Fioletowe szkia jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:https:/files.innpro.pl/colmi

Adres producenta:Xixiang Street Bao'an Internet Industrial Base Room 320-321,3 bldg / Haoye community 0000
Baoan District,Shenzhen City, Guangdong Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢

B: umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i

= recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

ce Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we witasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwiso-
wych w instrukgcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmien-
nos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjgc¢ kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszcze-
nia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia s3 czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzerr min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas ftadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okreséla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Dane dotyczgce baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Waga netto:0,0048 kg

Pojemno$¢:300 mAh

Moc: 0,00114 kWh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%):nie
Nr seryjny baterii:WET 451147

Producent

Shenzhen COLMI Technology Co., Ltd

Xixiang Street Bao'an Internet Industrial Base Room 320-321,3 bldg / Haoye
community 0000 Baoan District,Shenzhen City, Guangdong Chiny
sarahwu@colmismart.com

Podmiot odpowiedzialny
Apex CE Specialists GmbH
Habichtweg 1

41468 Neuss

Niemcy

nfo@apex-ce.com

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA — OKULARY Al (SMART GLASSES)

1. Informacje ogdlne

Produkt jest urzgdzeniem elektronicznym przeznaczonym do noszenia (wearable),
wyposazonym w funkcje inteligentne, takie jak komunikacja bezprzewodowa,
rejestracja obrazu i/lub dzwieku oraz interakcja z uzytkownikiem.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku konsumenckiego zgodnie z jego
przeznaczeniem.

2. Ostrzezenia ogodlne

Nie uzywaj produktu w sposdéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Produkt nie jest zabawka. Trzymac¢ z dala od dzieci ponizej 3 lat.

Dzieci i osoby wymagajgce nadzoru powinny korzysta¢ z urzadzenia pod opiekg
dorostych.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania

Nie uzywaj okularéw podczas prowadzenia pojazdéw, jazdy na rowerze ani obstugi
maszyn.

Uzywanie urzgdzenia moze powodowac rozproszenie uwagi.

W przypadku zawrotéw gtowy, dyskomfortu, bolu gtowy lub zmeczenia oczu —
natychmiast przerwij uzytkowanie.

Nie korzystaj z urzadzenia przez dtugi czas bez przerw.

4. Bezpieczenstwo wzroku i zdrowia

Urzadzenie moze emitowac $wiatto lub wyswietla¢ tresci blisko oczu — uzywaj z
umiarem.

Osoby z epilepsja lub nadwrazliwo$cig na $wiatto powinny skonsultowa¢ sie z
lekarzem przed uzyciem.

Unikaj uzywania przy bardzo wysokiej jasnosci przez dtuzszy czas.

5. Prywatnosc¢ i nagrywanie

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w kamere i/lub mikrofon.

Przestrzegaj obowigzujacych przepiséw dotyczgcych prywatnosci i nagrywania.
Nie nagrywaj os6b bez ich zgody.

Uzywaj urzadzenia w sposob zgodny z lokalnym prawem.

6. Bezpieczenstwo elektryczne i bateria

Uzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw i tadowarek.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, ognia ani wilgoci.
Nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia.

W przypadku przegrzania, zapachu spalenizny lub uszkodzenia — natychmiast
zaprzestan uzytkowania.

7. tacznos¢ bezprzewodowa

Produkt wykorzystuje technologie bezprzewodowe (np. Bluetooth, Wi-Fi).

Moze powodowac zaktdcenia w dziataniu innych urzadzen.

Nie uzywaj w miejscach, gdzie obowigzuje zakaz uzywania urzadzen elektronicznych
(np. samoloty, szpitale — zgodnie z przepisami).

8. Kontakt ze skérg

Produkt ma bezposredni kontakt ze skérg uzytkownika.

W przypadku wystapienia podraznien lub reakcji alergicznych nalezy przerwaé
uzytkowanie.

Utrzymuj urzadzenie w czysto$ci.

9. Konserwacja i przechowywanie

Czys$¢ produkt migkka, suchg lub lekko wilgotng $ciereczka.

Nie uzywaj agresywnych $rodkéw chemicznych.

Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu.

Unikaj upadkéw i silnych wstrzaséw.

10. Utylizacja

Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych.

Produkt podlega selektywnej zbidrce sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

11. Informacje dodatkowe

Producent/importer ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ produktu z
obowigzujacymi przepisami.

Zachowaj niniejszg instrukcje na przysztosé.



